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 1. Понятие ментальность 
▪ Понятие «ментальность» («mentality») 

определяется как:
▪ «качество ума, характеризующее отдельного 

индивида или класс индивидов»
▪ «образ мыслей, совокупность умственных 

навыков и духовных установок, присущих 
отдельному человеку или общественной 
группе»

▪ «обобщение всех характеристик, отличающих 
ум», «способность или сила разума»

▪ «установки, настроение, содержание ума»
▪ «сумма мыслительных способностей или 

возможностей, отличающихся от физических»
▪ В российской науке под ментальностью 

принято понимать «совокупность 
представлений, воззрений, «чувствований» 
общности людей определённой эпохи, 
географической области и социальной среды, 
особый психологический уклад общества, 
влияющий на исторические и социальные 
процессы».

▪ Выделяется три основных компонента: знания, 
отношения и поведение, образующие 
«треугольник ментальности».



Сравнительная характеристика 
русского и английского 
менталитетов
▪  Россияне Англичане

Самовыражение Открытость Сдержанность

Знания Программность Импровизация

Восприятие Сентиментальность Прагматичность

Установки Оценка Причина и следствие

Роли Признаки Взаимодействие

Ожидания Пессимизм Оптимизм

Ценности Отвлечённость Материальность

Кумиры Образность Воплощение

Кругозор Зарубежный Национальный

Привычки Удовольствие Самосохранение

Характер Самообвинительный Внешнеобвинительный

Этикет Жертвенность Равноправие

Закон Либерализм Консерватизм



Молодежный сленг
Понятие молодежного сленга 

▪ Сленг – слова, которые 
рассматриваются как 
нарушение норм стандартного 
языка. Часто это очень 
выразительные слова, с 
переносным значением, 
служащие для обозначения 
предметов, о которых говорят в 
повседневной жизни. 

▪ Сленг – это молодежный 
жаргон, составляющий слой 
разговорной лексики, 
отражающей грубовато – 
фамильярное, иногда 
юмористическое отношение к 
предмету речи, слова, живущие 
в современном языке 
полноценной жизнью, но 
считающиеся нежелательными 
к употреблению в 
литературном языке. С 
помощью сленга говорящий 
может наиболее полно и 
свободно выразить свои 
чувства и эмоции. 



2.2 Английские слова в сленге 
российской молодежи

▪  Появление в молодёжном сленге 
английских заимствований вызвано 
повышением статуса этого иностранного 
языка, его широким изучением и 
распространением среди молодёжи. 

       
▪  Английские слова не просто входят в 

речь молодёжи, а получают привычное 
для нас оформление (русские 
приставки, суффиксы, окончания). 
Следует отметить, что такие сленговые 
нововведения  - это всего лишь игра 
слов, некое состязание в остроумии и 
острословии, и большинство таких 
новообразований не остается в языке, 
уступая общепринятым  русским 
словам.



3. Молодежные субкультуры России и 
Великобритании.

3.1 Молодежные субкультуры России 
▪ Скинхеды   

▪ Футбольные фанаты



Хакеры, металлисты, панки



Байкеры, роллеры, рэперы, 
рейверы



Растаманы, готы



Молодежные субкультуры 
Великобритании
Панки



Эмо, Готы



Хиппи, straight edge



Заключение


